


Für den Durst.
Santé.
Per chi ha sete.

Restaurant



Kalte Getränke.
Boissons froides.
Bevande fredde. 

		  CHF	 €

Mineralwasser mit oder ohne Kohlensäure.
Eau minérale gazeuse ou naturelle.
Aqua minerale gassata o naturale.	 50 cl 	 5.20 	 3.65

Rivella rot / Rivella rouge / Rivella rossa	 50 cl 	 5.30 	 3.80

Rivella grün / Rivella vert / Rivella verde	 50 cl 	 5.30 	 3.80
 
Coca Cola / Coca Cola zero 	 50 cl 	 5.40 	 3.80

Nestea Lemon	 50 cl 	 5.30 	 3.80

Apfelschorle / Jus de pomme dilué	 50 cl 	 5.30 	 3.80
Succo di mela diluito 

Sirup / Sirop / Sciroppo	 33 cl 	 3.70 	 2.60

Chocodrink «Comella»	 33 cl 	 4.30 	 3.10

Red Bull	 25 cl 	 5.30 	 3.80

Bodyguard Multivitamindrink «Michel»	  	 5.30 	 3.80
Jus multivitaminé «Michel»
Succo di frutta multivitaminico «Michel»

Orangensaft «Michel»		  5.30 	 3.80
Jus d’orange «Michel»
Succo d’arancia «Michel»

For the English beverages card 

please ask your waiter.



		  CHF	 €

Biere.
Bière.
Birra. 

Calanda Edelbräu		  33 cl 	 5.10 	 3.60
Heineken		  50 cl 	 5.90 	 4.15
Eichhof		  50 cl 	 5.90 	 4.15
Ittinger Klosterbräu		  33 cl 	 5.90 	 4.15

Spezialbiere.
Bières spéciales.
Specialità di birra.

Erdinger Weissbier		  50 cl 	 6.10 	 4.30
Bier alkoholfrei, bière sans alcool, birra senza alcol	 50 cl 	 6.10 	 4.30

Aperitif.
Apéritif.
Aperitivo.

Prosecco «De Faveri»	 11% Vol.	 20 cl	 10.20 	 7.20
Campari Soda	 10% Vol.	 9,8 cl	 6.10 	 4.30

Spirituosen.
Spiritueux.
Liquori.
nur in der Schweiz erhältlich / disponibles seulement en Suisse
disponibili solo in Svizzera

Original Willisauer Kirsch	 37,5% Vol.	 2 cl	 6.10	
Original Willisauer Grappa 	 37,5% Vol.	 2 cl	 6.10	



Weine.
Vins.
Vini.

		  CHF	 €

Weissweine.
Vins blancs.	
Vini bianchi.

Féchy AOC 2008	 25 cl 	 10.50 	 7.40

Viognier Coteaux du Languedoc AC 2008	 25 cl 	 10.30 	 7.25

Petite Arvine du Valais 	 37,5 cl 	 25.—	 17.80

Féchy Domaine La Colombe, 2008 	 37,5 cl 	 25.—	 17.80

Chardonnay Vin de Pays d’Oc 2008	 37,5 cl 	 19.—	 13.40
Louis Mondeville

Cape Chardonnay 2009	 37,5 cl 	 19.—	 13.40
Breede River Valley, Südafrika

Rosé.	

Côte de Provence rosé AC 2007	 37,5 cl 	 19.—	 13.40
Domaine de Brigue



		  CHF	 €

Rotweine.
Vins rouges.
Vini rossi.

Pinot Noir du Valais AOC 2008 	 25 cl 	 10.50 	 7.40

Montepulciano d’Abruzzo DOC 2007	 25 cl 	 10.30 	 7.25

Cornalin du Valais 	 37,5 cl 	 25.—	 17.80

Pinot Noir Domaine La Colombe, 2008	 37,5 cl 	 25.—	 17.80

Côtes du Rhône rouge AC 2007	 37,5 cl 	 19.—	 13.40
Vallée du Rhône

Cape Cabernet Sauvignon 2008	 37,5 cl 	 19.—	 13.40
Breede River Valley, Südafrika



Snacks.
Snacks.
Snacks.

		  CHF	 €

«Terra» Chips		  3.— 	 2.10

Erdnüsse gesalzen		  2.90 	 2.10
Cacahuètes salées
Arachidi		

Ringo		  2.90 	 2.10

Mini Bretzel		  2.90 	 2.10

Haribo		  2.50 	 1.75



Bezahlen Sie bitte nur gegen Kassaquittung! 

Alle Preise inkl. 7,6% MwSt. Die MwSt. wird in der Schweiz abgerechnet. Kreditkarten MasterCard, Visa, American Express und 

Diners werden ab einem Konsumationsbetrag von CHF 20.00 akzeptiert. Bezahlen Sie auch mit Postcard oder Maestro.

Ne payez que sur présentation d’un ticket de caisse! 

Tous les prix comprennent 7,6% TVA. Le décompte TVA s’effectue en Suisse. Les cartes de crédit MasterCard, Visa, American 

Express et Diners sont acceptées pour un montant minimum de CHF 20.00. Payez aussi avec Postcard ou Maestro.

Si prega di pagare solo dietro ricevuta di cassa! 

Tutti i prezzi sono comprensivi di IVA al 7,6%. L’IVA viene conteggiata in Svizzera. Le carte di credito MasterCard, Visa, 

American Express e Diners vengono accettate a partire da importi per consumazioni di CHF 20.00. Paghi anche con Postcard 

o Maestro. 

SBB Restaurant

Personenverkehr

3000 Bern

www.sbb.ch

railecho3@sbb.ch
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